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1. ПАСПОРТ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
«ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК (английский)» 

 
1.1. Область применения программы 
Рабочая программа учебной дисциплины является частью программы подготовки 
специалистов среднего звена в соответствии с ФГОС по специальности СПО  
21.02.05 Земельно-имущественные отношения укрупненной группы 
специальностей 21.00.00 Прикладная геология, горное дело, нефтегазовое дело и 
геодезия. 
 

1.2. Место дисциплины в структуре программы подготовки специалистов 
среднего звена:   
Дисциплина «Иностранный язык (английский)» принадлежит к общему 
гуманитарному и социально-экономическому учебному циклу. 
 
1.3. Цели и задачи дисциплины – требования к результатам освоения 
дисциплины: 
Процесс изучения дисциплины направлен на формирование у студентов общих 
компетенций (ОК1-10). 
В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен:  
уметь: 

 общаться (устно и письменно) на иностранном языке на 
профессиональные и повседневные темы; 

 переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной 
направленности; 

 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 
словарный запас. 

знать: 
 лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический 

минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) 
иностранных текстов профессиональной направленности. 

 
1.4. Количество часов на освоение программы учебной дисциплины: 
максимальной учебной нагрузки обучающегося 122 часа, в том числе: 
обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося (практические 
занятия) 118  часов; 
самостоятельной работы обучающегося  4  часа. 
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 
 

 
Вид учебной работы 

 

 
Объем часов 

Максимальная учебная нагрузка (всего) 122 

Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего)  118 
в том числе:  

практические занятия 118 
Самостоятельная работа обучающегося (всего) 4 
в том числе:  

работа с дополнительной литературой и Интернетом, написание докладов и рефератов 4 
Промежуточная  аттестация в форме  дифференцированного зачета в 4 и 6 семестрах 
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫУЧЕБНОЙ   
ДИСЦИПЛИНЫ 

             
3.1. Требования к материально-техническому обеспечению 
     Реализация   программы   дисциплины   требует   наличия    
- учебного   кабинета:  «Иностранного языка (английский)». Оборудование 
учебного кабинета и рабочих мест кабинета посадочные места по количеству 
обучающихся; рабочее место преподавателя; комплект инструкционно – 
технологических карт; таблицы грамматические; таблицы страноведческие; 
учебники и учебные пособия; словари англо-русские и русско-английские, в 
том числе отраслевые. 
- магнитофон и  CD, аудио записи 
- персональный компьютер 
- обучающие компьютерные программы: 
     Английский для общения. 
     Репетитор МультиМедиа. Magnamedia.  
 
3.2. Информационное обеспечение обучения 
Перечень  учебных  изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной 
литературы 
Основные источники: 
1. Агабекян И.П. Английский язык/И.П. Агабекян. Изд. 25-е, стер. Ростов н/Д: 
Феникс, 2018. – 318, [1]с. (Среднее профессиональное образование). 
Рекомендовано Министерством образования Российской Федерации. 
2. Восковская А.С. Английский язык: учебник/А.С. Восковская, Т.А. Карпова. – 
Ростов-на-Дону: Феникс, 2018.-376 с. ISBN 978-5-222-26881-0.-Текст: 
электронный.-URL: https://znanium.com/catalog/product/910330 
3. Голубев А.П. Английский язык для технических специальностей. М.: 
Издательский центр «Академия», 2019. – 208с. Рекомендовано Федеральным 
государственным автономным учреждением «Федеральный институт развития 
образования» (ФГАУ «ФИРО»).  
4. Павлоцкий В.М. 20 тем для свободного общения: учебное пособие/В.М. 
Павлоцкий, Н.А. Храмцова.-Санкт-Петербург: КАРО, 2019.-160 с.-ISBN 978-5-
9925-0689-1.-Текст: электронный//Лань: электронно-библиотечная система.-
URL: https://e.lanbook.com/book/114227  
5. Панова Ю.В. Учимся работать с текстом. Учебное пособие по переводу и 
развитию навыков чтения с английского на русский для студентов технических 
специальностей (книга), Сибирский Государственный университет 
телекоммуникаций и информатики, 2019 http://www.iprbookshop.ru/78152.html 
Дополнительные источники: 
1. Занина Е.Л. 95 устных тем по английскому языку. М.: Рольф, Айрис Пресс, 
2019. 
2. Караванова Н.Б. Уникальный курс английской звучащей речи. М.: ОЛМА 
Медиа Групп, 2011.  
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3. Павлов Р.Н. 100 экзаменационных тем на английском языке. М.: ВАКО, 
2017. 
4. Цветкова И.В. Английский язык для школьников и поступающих в вузы/авт.-
сост. И.В. Цветкова, И.А. Клепальченко, Н.А. Мыльцева. Изд.10-е, доп. и 
перераб. М.: Глосса-Пресс; Ростов н/Д: Феникс, 2010. 
Интернет-ресурсы: 
1. Министерство образования Российской Федерации. Режим доступа: 

www.ed.gov.ru 
2. Федеральный портал «Российское образование». Режим доступа:  

www.edu.ru 
3. Русская поисковая система. Режим доступа:  www.rambler.ru 
4. Русская поисковая система. Режим доступа:  www.yandex.ru  
5. Международная поисковая система. Режим доступа:  www.Google.ru  
6. Библиотека Кирилла и Мефодия. Режим доступа:   www.km.ru  
7. Энциклопедия Britannica. Режим доступа:  www.britannica.com  
8. Электронная библиотека. Режим доступа:  www.razym.ru   
9. Английский язык.ru. Режим доступа:  www.english.language.ru    
10. Изучение английского языка. Режим доступа:  www.native-english.ru  
11. Газета «Первое сентября. Английский язык» Режим доступа:  

www.festival.1september.ru , www.eng.1september.ru  
12. Образовательный портал для учителей английского языка Режим доступа: 

www.englishteacher.ru  
13. Сайт для преподавателя английского языка Режим доступа:  

www.teachingenglish  
14. Электронный словарь Режим доступа:  www.macmillandictionary.com  
15. Электронный словарь Режим доступа:  www.lingvo-online.ru  
Периодические издания: 
1.Иностранные языки в школе: Научно-методический журнал/ Учредитель: 
Министерство образования Российской Федерации. М.: РАО 
2.English. Учебно-методический журнал/ Учредитель: ООО «Чистые пруды». 
Издательский дом «Первое сентября»  
Справочная литература: 
Словари англо-русские и русско-английские, в том числе отраслевые. 
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4.КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ    
ДИСЦИПЛИНЫ 

 Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины 
осуществляется преподавателем в процессе проведения практических занятий, 
тестирования, а также выполнения обучающимися индивидуальных заданий, 
проектов, исследований. 
 

Результаты обучения 
(освоенные умения, усвоенные знания) 

Формы и методы контроля и оценки результатов 
обучения  

Освоенные умения:  
общаться (устно и письменно) на иностранном 
языке на профессиональные и повседневные 
темы 
 

Экспертная оценка при выполнении упражнений, устный 
опрос, фронтальный опрос, диктант, контрольная работа, 
самостоятельная работа, практическая работа, 
тестирование, ролевые и деловые игры, самоконтроль, 
внеаудиторная самостоятельная работа 
Дифференцированный зачет 

переводить (со словарем) иностранные тексты 
профессиональной направленности 

Экспертная оценка при выполнении упражнений, устный 
опрос, фронтальный опрос, диктант, контрольная работа, 
самостоятельная работа, практическая работа, 
тестирование, ролевые и деловые игры, самоконтроль, 
внеаудиторная самостоятельная работа 
Дифференцированный зачет 

самостоятельно совершенствовать устную и 
письменную речь, пополнять словарный запас 

Экспертная оценка при выполнении упражнений, устный 
опрос, фронтальный опрос, диктант, контрольная работа, 
самостоятельная работа, практическая работа, 
тестирование, ролевые и деловые игры, самоконтроль, 
внеаудиторная самостоятельная работа 
Дифференцированный зачет 

Усвоенные знания:  
лексический (1200-1400 лексических единиц) и 
грамматический минимум, необходимый для 
чтения и перевода (со словарем) иностранных 
текстов профессиональной направленности 

Устный опрос, тестирование, словарный диктант, 
перевод текстов, внеаудиторная  
самостоятельная работа 
Дифференцированный зачет 

 


